12

Josep Dominguez, AHCB

BITLLETS

JOAQUIM MOLAS

L'AVENC 342 GENER 2009

El paper de la literatura

A proposit d'un llibre sobre la construccio literaria de Barcelona
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ots els indicadors porten a con-
T cloure que la literatura ha per-

dut pes en la borsa dels valors
publics. O, almenys, el pes que havia
tingut, sense anar més lluny, des del
segle xviIII. I no sols en casos excep-
cionals, com, per exemple, en el de
la resisténcia francesa contra l’ocu-
pacié nazi. O en el de la catalana con-
tra la dictadura franquista. Entre
aquests indicadors, destacaria, en
primer lloc, la desaparici6 de revis-
tes especifiques, amb tot el que supo-
sen de formacio de grups operatius,
de proposicio i defensa de programes
concrets i de relacions directes entre
autors i lectors, en segon lloc, el fet

que la literatura s’arrossegui o hagi
desaparegut practicament dels mit-
jans de comunicaci6 escrita i no hagi
aconseguit de trobar un lloc estable
en els audiovisuals, i per dltim, que
figuri de biaix en els plans d’estudis,
mig devorada pels de llengua, i hagi
baixat, a vegades fins a minims, la
nomina d’estudiants universitaris.
Fa anys, el redactor, amb nom i cog-
nom que callaré, d’un diari barcelo-
niimportant, el nom del qual també
callaré per respecte, em deia que,
segons el director en funcions, els
escriptors només existien quan
morien. O quan treien la grossa en
la rifa dels premis.

L’any passat, si els meus comptes
son certs, Todorov va publicar a la
casa Flammarion, de Paris, un apas-
sionant assaig sobre La littérature en
péril. 1, per a la seva reflexio, plena
de tremolos autobiografics, seguia
dues vies d’analisi: els objectius i els
meétodes d’ensenyament i I’evolucio
de la teoria de I'art, i més en concret,
de la literatura des dels temps clas-
sics fins als moderns de les avant-
guardes. I, tant en una via com en
I’altra, advertia un mateix fenomen:
el progressiu allunyament de '’home
i de la realitat que I'’envolta, i de retop,
el progressiu replegament sobre elles
mateixes. En linies generals, estic
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d’acord en la disseccié de Todorov, si
bé, posats a fer, matisaria alguns
punts. Per exemple, el de les Avant-
guardes. O el de I'abisme que, a par-
tir d'un moment donat, es produeix
«entre literatura de masses, produc-
ci6 popular en contacte directe amb
la vida quotidiana dels seus lectors,
i literatura d’elit, llegida pels pro-
fessionals —critics, professors i escrip-
tors—, a qui només interessen les
filigranes téecniques dels seus crea-
dors» (de fet, sempre hi ha hagut un
profund abisme entre 'unail’altra,
entre els lectors de Gongora o del
«maleit» Baudelaire i els de plecs solts
i llibres de cavalleries, tipus Palme-
rin de Oliva, o de premsa rosa i
novel-les de fulleto, tipus Paul Féval
o Ponson du Terrail).

I llibre que, avui, presentem
Eprova el paper que té, o pot tenir,

la literatura, si més no, en dos
sentits: 1) com a simple document
historic o social; 2) com a construc-
ci6 d'una imatge d’identificacio, és
a dir: d'una imatge mitica. De fet, la
novel-la, com ja remarcaven els teo-
rics del segle x1X, ocupa en el mon
modern el lloc que, en I'antic, havia
ocupat I'epopeia. Balzac i Dickens,
en el x1x, o Joyce i Faulkner, en el xx,
son els Homers i els Virgilis del nos-
tre temps. He dit més d’un cop que
les ciutats, perque tinguin senyal
propi en el mapa, han de ser cons-
truides intel‘lectualment. De fet, com
els homesiles dones que els omplim,
son una gran massa amorfa de pro-
jectes i de realitzacions, sovint,
contradictoris, i per definicio, frag-
mentaris, que se succeeixen els uns
als altres. O que simplement con-
viuen. I, d’altra banda, d’un seguit
de petites gestes individuals o col-lec-
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tives, que molts cops ranegen 1’'a-
neécdota irrellevant i que, en tot cas,
son independents. Fins que arriba
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tificaci6 amb un projecte politico-
social de gran ambici6. I fins, com
en el de Carles Soldevila, d'un pro-

Arriba un dia que un escriptor «construeix»
una imatge la ciutat. | si posa en Uoperacio el
gruix moral i cultural necessari, construeix un
mite que la identifica dins i fora de les seves

un dia que algt busca els mecanis-
mes interns que lliguen els projectes
amb les realitzacions, i aquestes, amb
les gestes. I amb els resultats que obté
«construeix» la ciutat. Més exacta-
ment: «construeix» una imatge de la
ciutat. I si posa en 'operacio el gruix
moral i cultural necessari, un mite
que la identifica dins i fora de les seves
fronteres i es converteix, al capda-
vall, en un topic. Es el cas del Paris
de Balzac i el Dublin de Joyce. O el
cas del Palafrugell, de Josep Pla, el
Sant Feliu, de Gaziel, I’ Arenys de Mar,
d’Espriu, i les terres de I'Ebre de Juan
Arbo.

Per definici6, les diverses «imat-
ges» de Barcelona estudiades en
aquest volum es complementen les
unes amb les altres. Algunes no son
sin6 simples documents historics o
socials. D’altres, son autéentiques
construccions mitiques, a vegades,
com en el cas d’Emili Vilanova, fruit
d’un moviment d’enyoranca d'un
mon perdut. O com, ni que sigui amb
repunts, en el de Santiago Rusinol i
Josep M. de Sagarra. O, com en el de
Merceé Rodoreda, barrejant, des dels
pous sense fons de I'exili, I’enyoran-
c¢a amb el somni. I, al revés, fruit,
com en el de Narcis Oller, de la iden-
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fronteres ,

grama puntual de cultura. Totes,
pero, tant les documentals com les
mitiques, tenen el seu interes. I el
tenen no sols per a la propia cons-
ciéncia de ser, sin6 també, i sobre-
tot, per a l'’exportacié. Val la pena de
llegir-lo: és una llic6. Impagable. &1

Joaquim Molas
catedratic emerit de literatura catalana de la
Universitat de Barcelona

Text llegit en l'acte de presentacio del
llibre de Margarida Casacuberta i Mari-
na Gusta (eds.), Narratives urbanes.
La construccio literaria de Barcelona
(Barcelona: Arxiu Historic de la Ciu-
tat-Fundacié Antoni Tapies, 2008), que
va tenir lloc a U'Ateneu Barcelones el
24 de novembre passat.
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d’Azafia envers la dinimica politica ca-
talana. Tampoc no seria sobrer un bui-
datge hemerografic més ampli que ens
permetés submergir-nos en els cente-
nars d’articles d’opinié que, sobre
aquesta qiiestid, es publicaren a la
premsa catalana, espanyola o basca, i
que, en definitiva, ens marcarien la visié
exterior sobre la relacié entre Azafia i
Catalunya.

En conclusié, obra de Josep Con-
treras és un primer pas, una porta ober-
ta, una invitacié a un treball més apro-
fundit i de major abast i recerca, sobre
la visié que tenia Manuel Azafia sobre
Catalunya 1, potser, sobre I'azafiisme
a Catalunya, és a dir, estudi dels re-
duits, perd no per aixd menys interes-
sants, sectors de I’esquerra catalana que
s’incorporaren als projectes partidistes,
des de la Izquierda Republicana fins al
Partit Republicd d’Esquerres, sota I’or-
bita azafista. D’aquesta manera, 'obra
de Contreras respon a una sintesi ne-
cessariaiimprescindible, sobretot per-
qué sempre s’ha parlat de la relacié
d’Azafia amb Catalunya a partir de re-
feréncies 1 tdpics ja prou gastats. Pero,
amb tota probabilitat, es desaprofita
’oportunitat d’aportar a la historiogra-
fia una obra de referéncia per a plante-
jar un volum iniciatic que obris portes
a noves investigacions.

Al marge queda el proleg del profes-
sor Enric Ucelay Da Cal, en qué ana-
litza el perqué —ila part de veritat exis-
tent— de la mitificacié 1 elevacié als
altars de la politica espanyola d’un
Manuel Azafia que, al seu parer, no dei-
xa mai d’ampliar una llarga llista de fra-
cassos al llarg de la seva trajectoria com

a protagonista de la problematica vida
de la IT Republica espanyola.

Arnau Gonzalez 1 Vilalta
Universitat Autonoma
de Barcelona

Merce Rius: Tres assaigs sobre Sartre i
una conferéncia de més, <Traus/6»,
Lleonard Muntaner, Palma:2008, 232 pp.

Algt podria pensar que Sartre és un
d’aquells autors passats de moda, que
I’existencialisme de la postguerra euro-
pea ha quedat ja obsolet. La filosofia
de Sartre pot ser, perd, i de fet aixi ens
ho mostra Mercé Rius, un bon instru-
ment d’analisi i d’interpretacié pel que
fa a laccié6 humana. Sens dubte, una
lectura sartriana de les nostres vides pot
resultar absolutament reveladora. Lex-
cés de racionalitzaci6 i la dificultat per
fonamentar les propies decisions ens
porta a engany, a buscar excuses que
emmascaren la llibertat: tractem d’evi-
tar la responsabilitat que comporta ac-
tuar. Sartre continua vigent i ens engan-
xa perque revela justament aixo.

Tres assaigs sobre Sartre i una confe-
réncia de més no és una obra adrecada
als profans siné a aquells que tenen
fresca i present la terminologia propia
de I’existencialisme: tot el llibre és im-
mers en el més pur univers existencia-
lista. Pautora ja va editar en catala una
seleccié de textos de Lésser i el no-ves,
I'any 1999, i va publicar, el 2005, De
vuelta a Sartre. Ara, amb aquests as-
salgs, ens ofereix novament aportaci-
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ons 1 reflexions interessants al voltant
de 'obra de Sartre, contribuint d’aques-
ta manera a augmentar el nombre d’es-
crits en catald sobre filosofs que, per la
seua complexitat, requereixen estudis
complementaris. Ja sabem com és d’im-
portant aixd per a la nostra normalitza-
ci6 cultural.

Que el titol del llibre no ens passe
desapercebut: comenca la primera part
donant una possible resposta a la famo-
sa conferéncia de Sartre, originariament
expressada amb forma interrogativa
—ens recorda 'autora—, pero publica-
da i donada a congixer sense el genui
interrogant inicial. Una conferéncia
que Merce Rius contextualitza dins del
conjunt de I’obra sartriana per tal de
no portar-nos a malinterpretar el seu
discurs. Sartre, encara que va advertir
al ptblic que la doctrina existencialista
anava destinada estrictament als espe-
cialistes, es vavoler fer entendre... Mer-
cé Rius ens proporciona amb detall les
interpretacions fetes al to pessimista de
la conferéncia i dissenteix d’aquells que
hi han vist un acostament a la moral
tradicional.

Es un llibre ple de suggeriments: I’au-
tora suggereix més que no dictamina o
sentencia. I cal dir que tria molt bé els
fragments de les obres sartrianes: cap
de les citacions no resulta ni gratuita
ni estéril, ni manquen tampoc de valor
estétic. La veu de Sartre/Roquentin
apareix constantment per tal de no per-
dre de vista el filosof. Merce Rius coneix
molt bé tota’obra de I'autor: les novel-
les 1 peces teatrals, els assaigs, 'autobio-
grafia 1 el diari de guerra, a banda de
tenir, igualment, un coneixement mi-

nuci6s de la seua biografia. Lestudi no
manca de rigor filosofic: repassa les
critiques que Heidegger va fer a Sartre
sobre la permanéncia en el subjectivis-
me i Poblit de la historicitat de ’ésser;
deslliga Sartre, sense timidesa i oferint
bons arguments, de tota possible ad-
hesi6é a les modernes étiques formals
—ja que acceptar valors a priori o impe-
ratius categOrics ajustats al criteri de la
universalitat pot resultar ser una bona
excusa que emmascare una actuacio sin-
gular interessada, o bé una escapatoria
de la responsabilitat que comporta
I’eleccié—; examina alguns dels topics
llancats sobre la filosofia sartriana i ens
acosta en moltes ocasions Sartre a Spi-
noza.

En La perpétua disgregacié de Pésser,
el primer dels tres assaigs —també el
més dens— que segueixen la conferén-
cia, desenvolupa el debat entorn d’un
classic en la filosofia de la ment, el dua-
lisme cartesia, 1 s’endinsa en el parany
del cogito sartria: «la consciéncia exis-
teix el seu cos», diu Sartre, 1 Merce Rius
ens explica la transitivitat que l'autor
assigna al verb per tal d’esbrinar quina
relacié mantenen cos 1 consciéncia.

En el segon dels assaigs, Fantasies del
solitari..., la reflexié se centra sobre la
relacié entre Sartre, Kierkegaard i
Rousseau, tres autors en els quals la so-
ledat exerceix una funcié filosofica.
Aquest assaig, a I'igual que el darrer,
manté un to més «literari» i resulta molt
més fluid que els anteriors. Merce Rius
hi fa un recorregut, servint-se al co-
mengament d’alguns dels filosofs clas-
sics com ara Heraclit, Parmeénides 1 Pla-
t6, per tal de mostrar com la solitud ha
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estat companya de la figura del savi,
quan aquest es dedicava a la recerca de
la veritat —a trobar I’ésser de les co-
ses— o, simplement, quan menysprea-
va certes abstraccions humanes, con-
vencions socials... Temes com ara
«l’opinié publica», «lelit intel-lectual»
o «el poder de la voluntat racional» s6n
tractats amb lucidesa critica des de di-
ferents perspectives. Merce Rius faapa-
réixer els tres autors tractant el tema
de lallibertat, lligat en Sartre al concep-
te de norreacié —negacié de la factici-
tat, dels condicionaments socials, de
I’ésser-per-altri. La ndusea, Diari intim,
Els somieigs del passejant solitari i
LEmili sén els textos de referéncia en
aquest assaig. Les citacions, hi tornem
a insistir, sén fruits d’una magnifi-
ca tria.

Laltim dels assaigs és una analisi de
’autobiografia de Sarah Kofman, escri-
ta el mateix any del suicidi de I"autora
(1994). Aquesta filosofa havia produit

gran part de les seues obres dins de les
claus del desconstruccionisme i sota la
influéncia de la filosofia de Nietzsche
1 Freud. Aquesta circumstancia, ens
adverteix Merce Rius, pot fer que el
lector, assabentat de I’obra de Kofman,
interprete 'autobiografia amb els para-
metres de la psicoanalisi. Una lectura
sartriana de Sarabh Kofman mostra,
perd, que aquesta autobiografia vol ser,
en realitat, I’«exposicié d’una consci-
éncia».

Tot plegat, es tracta d’una reflexié
sobre la realitat més basica de totes:
Pexisténcia. La ndusea, una via d’accés.
Sartre no va fer alld que es diu literatura
d’idees, sin6é que ompli de reflexions
filosofiques les seues obres literaries.
Ho va dir Simone de Beauvoir i ens ho
recorda Merce Rius en aquests quatre
assaigs.

Silvia Gémez Soler
1ES Joan Fuster (Sueca)



RECENSIONS 373

ci6 és molt més propera i sovint el re-
sultat de la campanya de salvament feta
per evitar justament que el patrimoni
propi acabés a «ultramar», perd també
per la fal-lera de la Junta de Museus per
arrencar les pintures murals dels Piri-
neus i traslladar-les a la capital, unes ac-
cions que van perdurar fins als anys 70.
Tal com fa Xavier Roigé al proleg, val
la pena preguntar-se si, malgrat que la
voluntat final de P’actuacié al seu mo-
ment fou positiva, avui dia té sentit la
paradoxa que el patrimoni artistic esti-
gui separat fisicament de P’arquitecto-
nic, que les pintures no siguin als absis
originals, o que les talles i retaules es
trobin del tot descontextualitzades.
Lobra de Jordi Campillo és sdlida,
rigorosa 1 omple part del buit respecte
del patrimoni altpirinenc que un dia
existi i del qual fins a la decada dels 90
no comengaren a fer-se catalogacions.

Queralt Solé i Barjau
Universitat de Barcelona

Antoni SEGURA 1 MAS: Euskadi. Cronica

d’una desesperanga, I Aveng, Barcelona:
2009, 320 pp.

La Transicié politica espanyola,
exemplar en tants aspectes, va deixar
dos temes pendents que, encara avui,
segueixen oberts. Lorganitzacié terri-
torial de I’Estat i la violéncia I’ETA no
han estat resoltes després de tres déca-
des de democracia. El conflicte basc,
particularment, no tan sols ha dividit
la societat basca entre basquistes i espa-

nyolistes, siné que, a més, ha confron-
tat els partits democratics en dos ban-
dols massa sovint irreconciliables. No-
gensmenys, la violeéncia d’ETA ha estat
’excusa per criminalitzar el nacionalis-
me democratic basc —i també el cata-
la— per part d’aquells que, anomenant-
se constitucionalistes, han pretes desle-
gitimar qualsevol intent d’aprofundir
el marc autondmic vigent.

Antoni Segura, catedratic d’histdria
contemporania i director del Centre
d’Estudis Historics Internacionals de
la Universitat de Barcelona, recull
aquesta perspectiva a Euskadi. Cronica
d’una desesperanca, una anilisi del con-
flicte basc que abasta des dels origens
d’ETA fins a poc abans de les recents
eleccions autondomiques basques. Lau-
tor inicia el seu recorregut en els anys
cinquanta del segle passat, quan sorgeix
ETA, i presenta, amb ’ajuda d’una ex-
haustiva documentacid, la seva evolu-
cié 1deolog1ca 1 organitzativa. Les mul-
tiples escissions entre els partidaris de
la lluita armada i de la participacié poli-
tica, la fractura amb el nacionalisme del
PNB, els successius atemptats i el dolor
de les victimes, la guerra bruta quan la
lluita antiterrorista va superar els limits
de Estat de dret 1 els diferents proces-
sos de dialeg, sovint amb mediacié in-
ternacional, entre ETA 1 el govern espa-
nyol sén les qiiestions que centren la
cronica que, amb ordre exquisit, des-
plega Antoni Segura.

Més enlla de la mera cronica, pero,
’obra ofereix una remarcable analisi del
conflicte basc que examina les diferents
iniciatives politiques que han determi-
nat la politica basca dels darrers anys,
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des del Pacte d’Ajuria Enea (1988) fins
al’Acord de Lizarra (1998) i el Pla Ibar-
retxe (2004), que l'autor defineix com
un «cami cap enlloc». Nogensmenys,
Segura revisa les diferents vies que han
explorat una sortida dialogada per al
conflicte basc, en especial la proposta
de Miguel Herrero i Ernest Lluch al
voltant de la disposicié addicional pri-
mera de la Constitucid i, més recent-
ment, els llibres publicats per Jests
Eguiguren, president del Partit Socialis-
ta d’Euskadi, qui, malgrat reconéixer la
dificultat d’harmonitzar interessos 1
sentiments contraposats, ha defensat la
possibilitat de compromisos pragma-
tics entre ambdés bandols.

De fet, explica Segura, el procés per
un final dialogat de la violéncia emprés
pel govern socialista de Rodriguez Za-
patero va significar un moment d’espe-
ranga que, tanmateix, després del retorn
d’ETA a la lluita armada, va portar al
desconcert, I’estupor i la decepcié. La
falta de determinacié del govern espa-
nyol, la incapacitat de Batasuna per des-
marcar-se de I’estrategia I’ETA ila difi-
cultat de la banda armada per compren-
dre els limits que la Constitucié marca
al’executiu s6n les principals raons que
Segura recull per explicar el fracas del
procés de pau. Nogensmenys, subratlla
I’autor, I’abséncia d’avencos en la politi-
ca d’aproximacié de presos, I'inoportt
assetjament judicial a ETA i la pressié
de la dreta espanyolaide les organitza-
cions de victimes controlades pel PP
també van contribuir a dificultar el dia-
leg. Finalment, assenyala encertadament
Antoni Segura, I’esquerra abertzale no
va entendre que ’Estatut catala, totila

promesa de Zapatero d’acceptar una re-
forma avalada pel 90% del Parlament ca-
tala, fos modificat en el Congrés «fins a
extrems insospitats», tot 1 que en finan-
cament distava molt del que ja contem-
plava I’Estatut de Gernika. Les dificul-
tats en el procés de reforma de I’Estatut
catala restaven credibilitat a la voluntat
del govern de Zapatero d’encapgalar
qualsevol reforma del model d’Estat que
reconegués la seva pluralitat nacional.
El comunicat ’ETA del 5 de juny del
2007 que anunciava el final de I’alto el
foc va suposar el final del procés de pau.
Probablement, adverteix Segura, la dife-
réncia en els plantejaments d’uns 1 al-
tres era excessiva per arribar a un acord.
Mentre el govern espanyol pretenia un
final dialogat de la violéncia 1 la norma-
litzaci6 politica de 'esquerra abertzale,
ETA apostava per un procés que con-
duis ala independéncia d’Euskadi. Pro-
bablement, conclou ’autor, error més
gran de Zapatero va ser entrar en un pro-
cés de negociacié pensant que no hauria
de pagar cap preu politic. ETA, d’altra
banda, no ha sabut entendre que les se-
ves accions armades s6n assumibles per
un sistema politic espanyol clarament
consolidat 1, probablement, ha entrat en
la seva altima fase, la de la implosié, un
cop sembla haver perdut la capacitat de
marcar 'agenda politica basca 1 espanyo-
la. El govern, apunta Antoni Segura, no
haura de defallir en Ieficacia en la lluita
contra els violents, perd tampoc no
hauria d’oblidar que més enlla de la vio-
léncia hi ha un tema politic pendent.

Xavier Filella
Historiador
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(Sales, Bosch-Veciana, Ibdfiez-Puig), de
la qual ell mateix forma part. Aquesta
escola, o grup, es constitui en la década
dels noranta 1 ha anat publicant els re-
sultats de les seves recerques, sobretot,
en Anuari de la Societat Catalana de
Filosofia 1 en les col'leccions «Realitats
1 tensions» i «Akademia» de la Barcelo-
nesa d’Edicions.

A lanovetat que representa el treball
en grup —tan poc habitual en ’ambit
de les lletres catalanes—, cal afegir-hi
encara els encerts «editorials». En la
col-leccié «Realitats 1 tensions» s’han
publicat El problema de Socrates 1 La
ciutat i ’home, de Leo Strauss, en la tra-
ducci6 dels quals ha participat Josep
Monserrat. Fins ara, la dependéncia del
castella en matéria d’intérprets 1 estu-
diosos de I'hel-lenisme no havia estat
encara trencada: Jaeger, Cornford, Gi-
gon, Friedlinder, Ross, Guthrie o Nes-
tle ens arribaren per mitja de les traduc-
cions a I’espanyol. Leo Strauss, en
canvi, ens ha arribat en catala. Cal con-
signar-ho, si més no com un indici es-
perangador.

Xavier Serra Labrado
Societat de Filosofia del Pais Valencia

Tobies GRIMALTOS: Idees i paranles. Una
filosofia de la vida quotidiana, PUV,
Valéncia:2008, 149 pp.

Amb Idees i paraules. Una filosofia
de la vida quotidiana, Tobies Grimaltos
posa a la disposicié del lector un con-
junt d’interessants reflexions de caire
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filosofic, lingiiistic, social i politic. Cal
dir que el titol és potser una mica pre-
tensids; sobretot el subtitol, que déna
aentendre que el llibre conté una filoso-
fia (encara que siga de la vida quotidia-
na), quan en realitat esta format d’una
série de pensaments o opinions —de
«capsules de pensament»— sobre te-
mes ben diversos, que responen, i agd
ho recalca l’autor a la introduccid, a una
«perspectiva personal» o constitueixen
una «vista parcial» del tema en qiiestié.
Lameta de ’'obra no és, doncs, la predi-
ca, sin6 brindar al lector la possibilitat
de pensar o repensar qiiestions impor-
tants des de lalucidesa en el raonament
1la naturalitat en I’expressi6 lingiifstica.
Malgrat tot, encara que el llibre es pre-
sente com a fragmentari, els textos que
el componen comparteixen sens dubte
un aire de familia, com diria un wittgens-
teinid, que caldrd caracteritzar.

El llibre consta de quatre parts. La
primera s’anomena «Primum vivere..
1 hi trobem textos que tracten de les
idees empresonades al llibres tancats,
la memoria olfactiva, les oportunitats
perdudes, la vida realitzada, ’egolatria,
la complementarietat de les aficions
(«ora et labora»), la reflexi6 contra la
passio, la necessitat de reconeixement
social i la justificacié de I’escriptura. La
segona part, que duu per titol «O tem-
poral», inclou capsules de pensament
sobre I’«&tica personal> (una mena
d’oximoron, peral’autor), la mercanti-
litzacié excessiva de la cultura, opres-
s16 lingiiistica, nacional, social, 1 de ge-
nere, la complementarietat de virtuts
etiques 1 dianoétiques, la miséria d’ata-
car llibreries o la farsa de la casta dels
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intel-lectuals. A la tercera part, anome-
nada «O mores!», hi trobem textos so-
bre el deficit contemporani en creacié
lexica, les ideologies arrogants i la ne-
cessitat d’un escepticisme prudent, les
actituds de la gent envers la propia ig-
norancia, I'egocentrisme (intel-lectual),
la racionalitat en la distribucié del
temps, la raé del grup, la conjuncié
d’intel-ligéncia i etica, de nou, o, final-
ment, els maldecaps causats pel pero de
Iexpressié «pobre perd honrat». Per al-
tim, la quarta part, «...deinde philoso-
phari», inclou una remarcable narracié
d’inspiraci6 borgiana, una critica de la
concepcié del llenguatge de Nietzsche
1 textos sobre la (in)conveniéncia de ser
inquisitiu, la dificil relacié entre quanti-
tat 1 qualitat, la inutilitat de discutir so-
bre paraules, les connotacions dels
noms, aixi com també qiiestions con-
ceptuals sobre la diferéncia entre la
mentidail’enganyilavirtutila respon-
sabilitat. El llibre conclou amb una llis-
ta de refranys originals de I’autor, ben
representatius de la seua posicié en els
diversos temes abordats 1amb els quals
demostra un bon domini en I’art de
confeccionar proverbis.

Per la gran varietat de les giiestions
abordades, podriem dir que a l'autor
«res d’huma li és alié». En tot cas, és
evident que hi ha uns quants temes que
el preocupen especialment. Un d’ells
és, sens dubte, la giiestié nacional; no
debades trobem diverses reflexions so-
bre la llengua propiai el seu maltracta-
ment. M’ha agradat especialment I’opi-
ni6 que «lanormalitzacié lingiifstica ha
de consistir en el fet que parlar siga nor-
mal, per a qui parla i per a qui escolta,

sense violencies» (p. 73). No obstant
aix0, I'assumpte no esdevé omnipre-
sent, per fortuna, com sol ser tan habi-
tual en la nostra literatura d’idees; tam-
poc no ho fa la giiesti6 de la cultura
literaria 1 la intel-lectualitat propies (si
se’'m permet fer is d’un concepte que
'autor desdenya). Altres temes que cla-
rament preocupen Grimaltos sén el
sectarisme irreflexiu, la manca de res-
pecte als altres o la fatuitat personal.
En concret, voldria esplaiar-me una
mica discutint la posicié6 filosofica, de
fons, que traspua al llarg del llibre.
Matrevesc a qualificar-la de racionalis-
me moralista; una combinacié de racio-
nalisme —moderadament escéptic,
perd racionalisme— i de moralisme —il-
lustrat, perd—, que tractaré de precisar.
Comencem pel vessant racionalista.
Lautor destaca la importancia del que
podem anomenar la virtut d’estar dis-
posat a canviar d’opmlo (pp. 66197),
per al correcte exercici de la qual cal
perdre la por a reconeixer la propia ig-
norancia (94- 8), aixi com adoptar una
actitud esceptica envers la propla ideo-
logia (91-93). Obviament, no és aquest
I’aspecte antidogmatic del racionalisme
de Grimaltos que vull discutir; com
tampoc no ho és el seu bandejament
del llenguatge obscur i petulant (vegeu
«Pensament profund i ximpleria»). El
que em preocupa és el caracter possi-
blement estret o limitat d’aquest racio-
nalisme. D’una banda, alguns dels tex-
tos del llibre donen a entendre que les
passions no poden constituir raons, o
almenys que la rad, per mitja de la refle-
x16, és 1 ha de ser el gos guardia de les
passions. Concretament, en «Passions
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mediocres» I'autor fa professié d’estoi-
cisme en afirmar: «La reflexié: una
crosta contra les passions extremes,
inexpressables i insuportables» (35).
D’altra banda, GriMarTos sembla tenir
una concepcid injustificadament estre-
ta de les raons. Aixi, en «Per qué anem
als cementeris?» arriba a afirmar el se-
giient: «Es dificil trobar raons (racio-
nals) [objectives?], pero en el fons, pot-
ser, tampoc no importa massa. Si hi
trobem conhort anant-hi, no ho fem
malbé buscant-li un sentit, una raé»
(25). Perd, no és una raé (objectiva)
trobar-hi conhort? O en quin tipus de
raons estd pensant Grimaltos? No em
resistesc a comentar alguna cosa més
d’aquest text. Lautor diu que els «qui
resen haurien de saber (i creure) que els
seus no hisén, alli» (25). No és cert, hi
son. Sisén en algun lloc, és alli —també
en el nostre record, és clar, perd d’una
altra manera. Potser la necessitat d’anar-
hi respon a un instint materialista que
el secular domini social de I'espiritualis-
me no ha pogut suprimir.

Laltre vessant de la filosofia de fons
del llibre era el moralisme, que, una altra
volta, té aspectes irrenunciables. A part
d’alguns elements que ja trobavem en
el racionalisme anterior, 1 que podrien
conformar una ética del coneixement;
cal destacar també, en aquesta linia, la
defensa de la unitat de les virtuts eti-
ques i intel-lectuals: «On no es valoren
les virtuts dianoétiques (intel-lectuals)
tampoc les etiques s’hi poden valorar»
(66). I a I'inrevés: «m’és especialment
dolorés que persones que excelleixen
intel-lectualment, no estiguen moral-
ment a [’altura de la seua excel-léncia»

(107). Tanmateix, no queda clar si per
a 'autor la complementarietat d’amb-
dues classes de virtuts és un ideal, una
aspiraci6, 0 més aviat una necessitat —és
a dir, si per posseir-ne (veritablement)
unes cal posseir també les altres, o no.
A mi m’atrau més la primera opcié. Al-
trament, per més que en molts casos
semble inevitable que la consideracié
moral d’un autor contamine la com-
prensi6 de Pobra, la separacié és sovint
imprescindible —contra agod, simple-
ment cal afirmar que aquesta tesi «no
m’acaba de fer el pes; possiblement
perqué no vull que me’l faga» (108)
sembla ben poca cosa (deixant de ban-
da que Pexpressi6 viola I'involuntaris-
me doxastic tan estimat per 'autor;
vegeu la p. 36 1, en general, «Tu hauries
de creure»).

Més fonamental considere el meu
desacord amb la seua interpretacié de
la recreaci6 de la historia del pintor Paul
Gauguin que féu el filosof Bernard Wi-
lliams. Estic d’acord amb Grimaltos
que molts grans artistes, pensadors o
cientifics no han estat moralment a I’al-
tura dels seus mérits intel-lectuals. Qui
podrianegar-ho? A més a més, I'assoli-
ment d’aquests mérits tampoc no justi-
fica—com voldria certa concepcié ro-
mantica del geni— qualsevol cosa que
feren o que fos necessaria per a aquest
assoliment. En aquest sentit, és cert que
Williams apel‘la a la gratitud que sentim
envers Gauguin i la seua obra pictorica
per justificar la seua decisi6é d’abando-
nar la familia. Perd aquest no em sem-
bla el punt crucial de Pargument. La
qliesti6 és, més aviat, que en les ocasi-
ons que la moralitat ens vol imposar
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un sacrifici excessiu, que ens faria re-
nunciar fins i tot a la nostra vocacié o
projecte vital, un hom esta justificat a
desatendre I’obligacié moral. Es a dir,
en ocasions el valor moral pot veure’s
superat per altre tlpus de valor; 1, se-
gons Williams, a¢o és el que s’escau en
el cas de Gauguin. Crec que la conclu-
si6 és correcta, encara que no sé si
’exemple ho arriba a mostrar (o ho fa
clarament).

Hi ha altres temes en el llibre que
també caldria comentar. Em referiré
només a la que, per a molts, és la gran
qiiesti6 filosofica: el sentit de la vida.
Un critic ha dit que el text titulat «El
millor pujador de ginjolers» conté I’ex-
posicié del sentit de la vida. Dit aixi,
sembla una mica exagerat, si bé pot ser
que el critic ho haja expressat d’una
manera més matisada. En tot cas, jo
voldria destacar, en aquest mateix sen-
tit, el text «Un dia qualsevol». He de
dir que liteririament m’ha resultat un
relat bellissim —com també m’ho han
semblat «La octava noche» i «Escriure
1 anar en bicicleta». Si «El millor puja-
dor de ginjolers» mostra el sentit de la
vida —o, més moderadament, ens des-
criu la satisfacci6 tranquil-la d’una vida
realitzada—, «Un dia qualsevol» mos-
tra la diversitat de sentits de les dife-
rents vides particulars i el contrast en-
tre el sentit i ’absurd de la vida.

Comptat i debatut, és de justicia afir-
mar que amb Idees i paraules Tobies
Grimaltos ha assolit una notable ma-
duresa com a conreador de I'assaig lite-
rari. Cal destacar el fet que 'autor haja
trobat un estil d’escriptura propi, que
s’adiu perfectament amb la lucidesa ra-

onada i raonable dels seus posiciona-
ments. Es evident que la prosa de Gri-
maltos ha rebut una gran influéncia tant
de ’estil directe i clar propi de la filoso-
fia analitica, com de la tradici6 assagfs-
tica fusteriana, de la qual, poc o molt,
son particips la gran majoria (sino tots)
els nostres autors. En particular és re-
marcable, en la linia del de Sueca, el seu
s moderat iintel-ligent de la ironia (ve-
geu especialment «Intel-lectuals»), perd
sobretot el pragmatisme o sentit comd
presents en les seues «capsules de pen-
sament».

En definitiva, estem davant d’un bon
llibre que paga molt la pena de ser llegit,
tant per les reflexions suggeridores 1
ben argumentades de 'autor com per
la seua prosa concisa i eficag.

Sergi Rosell
Universitat de Valéncia
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No deixa de sorprendre que, entre I'allau
de novetats que la inddstria cultural aboca
cada dia a les taules dels esforcats llibreters,
entre la munié de llibres, estudis i artefactes
més 0 menys literaris que copen les pagines
de cultura dels diaris, els blogs o d’altres
suports més volatils —com ara el rumor o el
xafardeig, tant li fa: la patent de cors esdevé
catedra—, no deixa de sorprendre, diem,
que sigui un llibre dels anomenats institu-
cionals el que provoqui en el lector aquella
sensacié nabokoviana d’un estremiment a
espinada, reflex corporal inequivoc que
el llibre que tenim a les mans és un llibre
important.

Després de llegir de cap a cap aquest
meravellés primer volum de Carrers de
frontera, a cura d’Arnau Pons i de Simona
Skrabec, a un li sobrevenen dues sensacions:
d’una banda, t¢ la impressié d’haver assis-
tit al desplegament d’una cultura i d’'una

literatura, les catalanes, que reclamen amb
justicia i bona lletra alld que, abans del
17 de juliol de 'any 1936, els pertocava
de ple dret: la insercié dins del teixit (el
context) de la literatura europea després de
Goethe; de I'altra, la memoria li fa present
la lectura d’un altre llibre que, sense saber-
ne potser els dos curadors de llur existen-
cia, podria ser el reflex o el llampec inicial
d’aquesta proposta bibliografica.

Anem a pams. Lany 1940, iniciada la
Segona Guerra Mundial i cimentades ja
les bases d’una barbarie com mai no ha
conegut la historia de la humanitat, I'edi-
torial de Samuel Fischer, aleshores amb seu
encara a Berlin, publicava en dos volums
una antologia de les lletres alemanyes a
carrec d’Oskar Loerke: Deutscher Geist. Ein
Lesebuch aus zwei Jahrhbunderten (‘Lesperit
alemany. Una antologia de dos segles’),
que incloia presentacions i textos, entre
d’altres, de Winckelmann, Lessing, Kant,
Matthias Claudius, Hegel, Schiller, Go-
ethe, Jean Paul, Schleiermacher, Novalis,
Kleist, Runge, Eichendorff, Bismarck,
Hebbel, Nietzsche, Max Weber i Paul Ern-
st. Tot i que els temps que corrien no eren
precisament amables amb Iesperit ni amb
la lletra, el llibre de Loerke, poeta i critic
expressionista que es guanyava, com tants
altres, les garrofes fent d’editor de textos
d’altri, va assolir un éxit fulminant: la gent,
en plena desfeta de la civilitzacid, va cérrer
a les llibreries a proveir-se d’'un exemplar.
(Ja és ben cert que la lletra, llevat de la
mort, consola de gairebé tots els mals.)
No és sobrer assenyalar que la resposta
popular va ser fruit del boca-orella, més
que no pas de ressenyes elogioses, perque
el 1933 Loerke, com tantes animes inde-
pendents, Einzelginger de la cultura, havia
estat expulsat de ’Académia Prussiana



de les Arts per motius politics. Després
que el regim nazi prohibis els seus escrits,
Loerke va retirar-se a Frohnau, un barri
al nord de Berlin, on va morir el 1941, a
56 anys, com un dels representants més
conspicus del que va anomenar-se |'«emi-
gracié interior».

Tot i que el Ministeri de Propaganda va
considerar-la un «llibre de la resistencia»,
I'antologia bastida per Loerke, la primera
edicié de la qual arribava a la fal-lera de
1.743 pagines, va reeditar-se 'any 1942, i
'any 1953, un jove Peter Suhrkamp va en-
carregar-se d’ampliar la ndomina d’autors,
va afegir-hi un epileg i va assolir la fita de
les 2.000 pagines. Des d’aleshores, el llibre
sha reeditat constantment, i no hi ha a
Alemanya biblioteca d’home o de dona de
lletres que no el tingui en un lloc distingit
ialabast.

Perd tornem a Catalunya. Si bé és cert
que el proposit inicial de Carrers de frontera
és un altre —«mostrar les diverses influéncies
que la cultura alemanya ha exercit en la
cultura catalana durant els segles XIX i XX i
en tots els ambits de la lletra», escriuen Pons
i Skrabec a I'obertura del llibre—, no ho és
menys que, a for¢a d’ensenyar-nos com una
cultura es reflecteix o semmiralla en laltra,
se’'ns fan visibles (més encara) quins han
estats els camins que han marcat les lletres
i els corrents de pensament de Catalunya
des que, per posar dues dates, Maragall lle-
geix i tradueix Goethe, i Pi i Margall estu-
dia i difon, adaptats a les necessitats de la
realitat social catalana, els principis fona-
mentals de la filosofia de Hegel.

Sigui com sigui —ja deia René Wellek
que la datacié, com la delimitacié dels
moviments literaris, no era més que una
necessitat epistemologica—, el primer vo-
lum de Carrers de frontera (el segon volum,

més centrat en la recepcié a Alemanya de
la cultura i els autors de parla catalana,
veura la llum després de 'estiu) és tot un
esdeveniment editorial. La nomina de
contribuidors és aclaparadora, com també
ho sén els motius dels diversos textos: una
radiografia completa i exhaustiva de que ha
estat la cultura catalana d’influéncia alema-
nya en els dltims dos segles, de la poesia a la
novel-la, del teatre a 'arquitectura, passant
per la ciéncia, la musica, les arts plastiques,
el cinema i els moviments sindicals. Costa
de trobar un llibre d’aquesta mena, una
enciclopedia tan completa i succinta alhora,
tan ben concebuda i editada, i il-lustrada a
més generosament i equilibrada, amb foto-
grafies de I'¢poca, cobertes de llibres, retalls
de premsa, obra grafica i retrats de diverses
personalitats; un llibre que déna gust de te-
nir a les mans, que esperona a continuar
aprenent, llegint, estudiant, i que —cosa
rara, estranyissima en obres d’aquest tipus—
convida a la relectura com si es tractés d’'una
d’aquelles peces rodones que, de tant en
tant, ens déna la critica literaria.

(Si no fos perque el llibre es limita a les
relacions —als passatges— entre els ambits
de parla alemanya i catalana a proposit de
les figures més representatives i emblema-
tiques, bé podriem afirmar, sense temor a
dir-la grossa, que és la historia de la litera-
tura i de la cultura catalanes més moderna,
expansiva i clarivident —la qual cosa no vol
dir esmolada, ja ens entenem— que sha
escrit en els darrers vint anys, que no és
cap mindcia.)

Destacar, d’entre les prop de quatre-
centes setanta pagines, alguna contribucié
en particular féra una injusticia, perque
suposaria no esmentar molts assaigs in-
estimables i caure, per tant, en una mena
de critica de la critica o, si es vol, en una



antologia de la antologia, un exercici fan-
tastic, sens dubte, i també maieutic, pero
que, dut a l'extrem, acabaria dissipant-se en
una reduccié a I'absurd. Farem més aviat
al revés: si, no fa gaire, un critic alemany
escrivia de la novel-la d’'un autor barceloni
que es tractava d’un llibre «remarcable,
perqueé rara vegada es topa amb un llibre
de 395 pagines al qual Ii'n sobren 395»,
de Carrers de frontera podem dir-ne justa-
ment el contrari: que es ben dificil trobar
un llibre de 466 pagines al qual, per no so-
brar-li, no li sobra ni una coma.

El que fa d’aquest llibre una proposta
enormement interessant és I'exercici de li-
teratura comparada i de critica de la cultura
que conté en cadascun dels seus apartats.
Els enfocaments sén molt diversos, tots els
corrents s hi veuen representats; tan aviat hi
ha textos que aborden la literatura catalana
d’una manera sincronica com d’altres que
ho fan diacronicament, tan aviat trobem
un exercici de filologia classica, com una
reflexié sobre la necessitat d’una critica
realment critica, és a dir, d’'una critica de
debd critica. Perque vet aqui, en el fons,
la primera ventada que sembla alenar en
aquest volum: la creacid literaria d’un pais
pot tenir alts i baixos —I'excel-leéncia lite-
raria al llarg de tots els segles sembla, vista
avui dia, exclusiva només de Franca i dels
paisos anglofons; ni tan sols a Alemanya
han estat fecunds tots els segles—, pero el
que mai, en cap cas, pot pretendre una
literatura és no disposar d’una critica rigo-
rosa, perspicag, assabentada i justa, d’una
critica, en suma, de volada. (Si ens atenim
a la qualitat de les aportacions a aquest
volum col-lectiu, no hem de patir: la critica
catalana del segle XXI gaudeix d’una salut
de ferro, com la literatura catalana dels
segles XIX i XX.)

El segon element que ve a constatar
Carrers de frontera és que, ben mirat, no
hi ha cap literatura que sigui nacional.
Quan el 31 de gener de 1827 Goethe
deia a Eckermann: «M’agrada donar una
ullada al que fan les literatures estrangeres,
i esperono a tothom a que faci el mateix.
Avui dia el concepte de literatura nacional
no té gaire sentit. Ha arribat I'¢poca de la
literatura universal, i cal que tots fem per
manera que sacceleri el seu adveniment.
Pero en la nostra valoracié d’allo estranger
no hem de convertir res del que ens sigui
estrany en motiu exclusiu de la nostra
admiracié i erigir-ho en un model tnic»,
no volia dir només que la cosa havia de
canviar: en el fons, potser d'una manera
no massa conscient, Goethe tocava una de
les fibres de la historia literaria, 1 remarcava
un fet que, per molt que ell cregués que
podia dirigir-se, i encara que fos eclipsat
per Peclosié dels nacionalismes d’arrels
romantiques, avangava 720tu proprio i venia
de lluny: la Literatura era (i és) una entitat
autonoma feta d’elements diversos, una
mena d’univers que s expandeix i es contrau
segons les epoques, que es fa a si mateixa i
que si coneix alguna frontera és només per
traspassar-la, on la distancia que separa
deu segles —o dues ciutats com Hamburg
i Barcelona— és de vegades més petita que
'abisme que hi ha, posem per cas, entre
Gelida i Sanaiija.

Que les tradicions literaries es troben
estretament vinculades les unes a les altres,
que la imbricacié d’un text en el teixit
general de la literatura no és només fruit
d’una concepcié teorica i ambiciosa del
fet literari, siné també una condicié ne-
cessaria per entendre i integrar aquest text
en el tot que anomenem literatura, ens ho
mostra, per exemple, la universalitat de



les obres de Guilhem d’Aquitania, Pero
Meogo o Walther von der Vogelweide, o
la relacié dialectica que s’estableix entre
un poema de Guillem de Bergueda, uns
versos de Cavalcanti, un sonet de Petrarca,
els versos d’Ausias March i el celebres so-
nets XVIII i CXXX de Shakespeare. O, com
ens ensenya aquest llibre, entre Goethe i
Maragall. O Haélderlin i Riba. O Rilke i
Vinyoli. O Ferrater i Goethe i Holderlin
i Rilke i Kafka.

Aquesta relacié que s'estableix entre
dues tradicions o epoques diferents, aquest
didleg intercultural, seria del tot impossible
sense la figura dels traductors, que sén els
qui, al capdavall, aplanen el cami perque
Goethe pugui parlar d'una Weltliterarur.
Aquests homes i dones que malden —so-
vint a 'ombra i quasi en secret— per fer
entenedores les paraules escrites en una
altra llengua o en una altra ¢poca sén els
vertaders missatgers de la cultura, els au-
tentics paladins de la universalitat, els qui
fan que les Elegies de Duino, la Divina
Comeédia o els poemes de Kavafis formin
part, avui dia, també, a la seva manera, de
la literatura catalana. Si al principi va ser la
paraula, després devia ser la paraula tra-
duida.

De la mateixa manera que I'antologia
de Loerke de queé parlavem en comencar
és un punt de refereéncia ineludible de la
historia de la literatura i la cultura ale-
manyes, aix{ esta cridat aquest Carrers de
frontera a ser una obra de lectura i de con-
sulta obligada per a tot aquell que tingui
interes per les lletres catalanes. A Iespe-
ra de l'aparicié del segon volum i de la
traduccié a I'alemany d’aquest primer,
només cal desitjar una cosa: que I'Institut
Ramon Llull tingui la bondat de fer el ma-
teix amb les cultures de parla anglesa,

francesa i italiana (i fins i tot amb la rus-
sa!), de manera que, a forga de mirar la
nostra literatura pel cristall d’augment
d’una altra, puguem abastar d’'una vegada
la magnitud, o, millor, la vastitud de la
nostra tradicié literaria.

Avui, quan ja fa vora dos anys que més
d’un es preguntava des de la seva columna
d’ivori de que servien tants esforgos per
promocionar la llengua i la cultura cata-
lanes a la Fira del Llibre de Frankfurt de
2007; quan més d’un sastre s’esquingava
les vestidures i es preguntava amb impa-
ciencia quins en serien els fruits, sembla
el moment de respondre que, a banda dels
contractes de traduccié d’obres d’autors
catalans contemporanis —que, ben mirat,
és una qiiestié més mercantil que no estric-
tament literaria, més propia de la inddstria
que no pas del canon—, sha aconseguit,
en certa manera, ressituar dins el mapa
d’Europa una de les cultures més singulars
i universals, i, de retruc, que bona part
del planeta tingués noticia d’una tradicié
literaria que, malgrat les seves crisis i els
segles de foscor, arriba amb una empenta
admirable, de moment, fins a I'dltim terg
del segle xx.

Com deia Walter Benjamin, «només
les imatges dialéctiques s6n imatges his-
toriques de debo, és a dir, no arcaiques».
Aquests Carrers de frontera en sén una bona
mostra. O
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